
III.  évfolyam.  5.  szám.  
S z e r k e s z t ő s é g  :  

И-ik  kerülői  400.  házszám,  

h o v á  a  lap  szel lemi  részét  

illető  k ö z l e m é n y e k  kül-

d e n d ő k . 

Kéz i ratok  v issza  nem  

adatnak. 

ABONY 

K i a d ó h i v a t a l : 

S Z K R D A H K L Y I  J Á N O S  

k ö n y v n y o m d á j a ,  h o v á  az  

e lő f izetés i  pénzelt ,  a  h irde-

tések  és  ezeknek  di jai ,  va-

lamint  a f e l s z ó l a m l á s o k  kül-

d e n d ő k . 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  —  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

E l ő f i z e t é s i  t £ i j  :  
H e l y b e n  h á z h o z  hordva  és  v idékre  kü ldve  e g é s z  
évre  8  k o r o n a ,  fél  évre  4  k o r o n a ,  n e g y e d  évre  

2  k o r o n a .  Egves  s z á m  ára  1(1  fillér.  

Fele lős  szerkesztő  :  
T E M E S K Ö Z Y  G K I Í Z S O N ,  

Főmunkatársak  :  
V E V E R Á N  I S T V Á N .  V É U  M I I v S A . ,  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  s z e k d a h e i . y i  j á n o s ,  

H i r d e t m é n y e k , 

ny i l t terek ,va lamint  hirdetési  d i jak, közve t l en  a  k i a d ó -
hivatalhoz  kü ldendők .  Nviittér  s e a  1  k o r o n a .  

A  helyi  ipar  és  kereskedelem.  
Nem  is  olyan  régen  országszerte  fel-

tűnő  érdeklődést  keltett  az  a  tapasztalat,  
melyet  Hegedűs  miniszternő  külföldi  uta-
zásaiban  szerzett.  Példákkal  igazolt  eseteket  
sorol  fel  annak  felderítésére,  hogy  a  ma-
gyar  fogyasztó  közönség  akkor,  midőn  an-
gol  és  más  külföldi  czikkeket  vásárol,  tulaj-
donképpen  magyar  termékekhez  jut  borsos  
á r o n ;  csak  a  felirat  változott,  előállítását  
azonban  magyar  gyárnak,  a  honi  iparnak  
köszönheti .  A  visszaélést  nem  tudva,  egy  
közönséges  idegen  jelzéssel  csapatja  be  
magát.  A  fogyasztó  közönség  az  importált  
czikkek  varázshatalma  alatt  áll :  magyar  
termék,  magyar  piaezon  versenyképessége  
mellett  is,  csekély  keresletnek  örvend ;  az  
idegen  áru  hasonló  minösséggel  és  kétsze-
res  árral  sokkal  hamarabb  talál  gazdára ;  
az  a  fö,  hogy  „ P a t e n f - t i r o z o t t  legyen  s  
díszelegjen  rajta  az  „Englisches  W o r k "  
gyári  jelzés  s  ekkor  annak  föltétlenül  ti-
nómnak,  divatosnak  kell  lennie,  olyannak,  
amelyhez  nem  minden  ember  fia  szagolhat.  
Nem  is  jó ,  ha  magyar  készítmény  ez  a  
czikk  és  o l c s ó ;  azzal  a  feltevéssel  él,  hogy  
„ o l c s ó  húsnak  hig  a  leve"  s  n e m  vásárol  
belőle.  De  ha  az  a  czikk  a  külföldet  besé-
tálta  s  megbélyegezve  hozzánk  vissza  kül-
detik,  kétszeres,  sőt  háromszoros  ár  mellett  
is  f inom  és  nagyszerű.  

Ez  eljárás  amily  észszerüllen,  ép  oly  
mértékben  hazafiatlan.  Hazafiatlan  a  honi  
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A b o n y ,  1900.  j a n u á r  l ő .  

А  к  vi p l ú r  u r .  

Megszor í t o t ta  köze iné l  s o lyan  k e d v e s  m o s o l y -
lyal,  me lynek  p a j z á n s á g a  i n e g r o n l o ü a  szavainak  
k o m o l y s á g a i ,  m o n d á  :  

N e m  vagyunk  e g y m á s n a k  valók .  Un  fia-
tal,  csak  m é g  har in ineznégy  éves ,  én  ped ig  ö r e g  
ö z v e g y  a s s z o n y  v a g y o k  mar.  

A z  „ ö r e g "  szol  o lyan  kü lönösen  h a n g s n l y o z l a ,  
inintha  azt  várla  vo lna ,  h o g y  m e g c z á f o l j a m .  

P ikáns  s z é p s é g e  elvakított.  

ipar  kicsinylése  miatt,  pénzügyi  szempont-
ból  pedig  határozott  megrövidítését  idézi  
elö  az  ország  ipar  és  kereskedelmi  jövedel-
meknek  ;  végkövetkezményéhen  ellene  tör  a  
hazai  ipar  és  kereskedelem  felvirágzásának  
és  súlyosbítja  napról-napra  a  megélhetési  vi-
szonyokat.  A  mely  csüggedésbe  ejtő  tény  
tapasztalható  az  egész  ország  iparán  és  
kereskedelmén,  ugyanazt  mondhatjuk  helyi  
szempontból .  Vidéki  városokban,  —  mint  
Abony  is  —  óriási  a  pangás.  Mondhatni  
csak  azon  czikkek  vásároltatnak  ilt  he,  ame-
lyek megszerzése  végett  a közönség  nem  tartja  
érdemesnek  az  átrándulást  a  szomszédba  ;  
hogy  ha  az  nem  oly  égetően  szükséges  :  
bevárja  a  kedvező  alkalmat  az  átmeneteire,  
vagy  pedig  elhalasztja  „Nagyvásár"-ig.  
(Mintha  a  nagyvásár  tárlata  volna  a  sze-
menszedett  s  minden  bírálaton  felüli  ter-
mékeknek!  ?)  

„Mihelyt  abonvi.  mindjárt  nem  J ó ! "  
Ugyan  miért?  A  helyi  és  a  szomszéd  ke-
reskedelmi  és  iparüzletei  közt  mi  külömbség  
sincs  ;  egyik  is,  másik  is  külföldi  és  hazai  
gyárakból,  nagyobb  üzletekből  szerzik  be  
áruikat  és  a különféle  nyers  anyagot.  A  kész  
áruezikken  mitsein  változtat,  ha  azt  Abony-
ban,  a  szomszédos  nagyobb  városban,  vagy  
éppen  Budapesten  szerezzük  is  be,  mert  
eredetileg  különösen  anyagra,  nézve,  majd-
nem  egy  és  ugyanazon  forrásból  származ-
nak.  Ha  esetleg  egy  távol  eső  üzletből  lát-
szólag  o lcsóbb  árban  kapom  a czikket,  azon  
nyereségem  alig  lehet,  amennyiben  az  uti,  

Érez tem,  hogy  m i n d e n  s z a v á b a n  a  kaezérság  
számítása  rejlik.  T u d t a m ,  h o g y  lia  festék  nem  is  
éri  arczát ,  kendőzöt t  a  s z e m e ,  a  sz ive ,  a  lelkülete.  

Jól  üs inerem  a  nők  e  veszé lyes  faját.  
T u d t a m ,  hogy  akarat lanul ,  szinte  öntudat la-

nul  m a g u k h o z  v o n z a n a k ,  hogy  a  csábí lás ,  mint  
valami  ösz tön  birju  őket  c se l ekvésre ,  c s e v e g é s r e ,  
m o s o l y g á s r a .  O lyanok ,  mint  azok  a  g y e r m e k e k ,  
akik  vég ighanezt i roznak  a  m e z ő k ö n ,  hogy  e l f og ja -
nak  egy  lepkét.  Mikor  aztán  megfogták ,  e lmúlt  
ö r ö m ü k  s  kcdv lo lenül  bocsá t ják  el  a  kis  fog lyot .  

N e m  pi l langó  kell  nekik,  h a n e m  lepkekorge -
tés.  Az  az  a s s z o n y  s e m  a  hódi to l l ra  vágyik,  csak  
a  hódításra.  A  g y ő z e l e m  untal ja ,  a  k ü z d e l e m  
izgatja. 

És  mégis ,  talán  é p e n  csak  azért  bírni  »kar -
iam.  Fe lébredt  b e n n e m  a  d a c z ,  mely  nem  e g y  
s zere l emnek  rugó ja .  Kel l ,  hogy  e n y é m  legyen  !  

L e h a n g o l l s á g o t  sz ín le l tem.  Ugy  te l tem,  mintha  
g o n d o l k o z á s  után  lassan- lassan  -  bár  s z o m o r -
kodva  be la l lam  vo lna  szavainak  igaz  voltát.  

—  Talán  igaza  van,  a s s z o n y o m .  Talán  csak-
ugyan  ö r e g  a h h o z ,  h o g y  m e g é r t h e s s e  é r z e l m e i m é i .  
Lássa ,  a  m a g a m  fiatalos,  b o t o r  e s z e m m e l  az  hi l -
tem,  h o g y  m e g  f o g o m  önt  győzhetni  s z e r e l m e m r ő l  
és  m e g n y e r h e t e m  szivét .  Az t  gondo l l  un,  hogy  
v i sszahívhatom  majd  e m l é k e z e t é b e  regi  ábrán-
dokat ,  a  b o l d o g  órák  emlékét .  Hogy  az  elmúlt  
b o l d o g s á g  e m l é k e z e t e  m a g a  után  von ja  az  uj  
b o l d o g s á g o t .  Ta lán  m e g  f o g j a  kívánni,  hegy  a  le-
hint  á b r á n d o k  m é g  e g y s z e r  f e l ébred jenek ,  h o g y  
meg  egyszer  á té rezzo ,  átél je  őket .  Csa lódtam,  ön  
ö rökre  e lbúcsúztat ta  a  fiatalságát.  

vagv  szállítási  költségek  e  helyben  és  távol-
ban  bevásárolható  aruk  értékkülönbségét  
kiegyenlítik.  Amit  tehát  a  közönség  nyerne  
a  kompon,  azt  oda  tizeti  a  vámon .  

A  helybeli  iparos  ű z z ö n  bármely  ipar-
ágat,  éppen  olyan  avatott  embere  saját  ipa-
rának,  mint  a  szomszéd  nagyobb  városi.  
Az  anyagot  mindannyi  bevásárlás  utján  
szerzi  be  ;  a  feldolgozás  helye  a  czikk  mi-
nőségét  nem  befolyásolhatja.  —  Honnan  
van  mégis,  hogy  fogyasztó  közönségünk  
többre  becsüli  a  szomszédos ,  mint  a  helyi  
ipart?  A  magyar  iparos  és  kereskedő,  mos -
toha  gyermeke  az  ország  nagy  közönségének,  
ezen  sorsban  részesül  a  helybeli  iparos  és  
kereskedő  a  kisebb  közönség  részéről.  

A  szomszéd  város  iparosa  és  kereske-
dő je  szintén  panaszkodik,  hogy  a  közönség  
nincs  megelégedve  velük,  mert  szükség-
leteiket  nagyobbrészt  Budapesten  szerzik  
be.  Budapesten  sein  hallunk  kedvezőbb  
hangokat;  oda  meg  London ,  Paris',  Berlin  
stb.  külföldi  városok  gyáripara  ontja  termé-
keit  s  helyette  több  millióra  menő  pénz  
vándorol  ki  a  nagy  közönség  megpunpo-
lásából,  a  honi  kisebb  ipar  és  kereskedelem  
mérhetetlen  nagy  kárára.  

Az  ipar  és  kereskedelem  felvirágzása  —-
a  mondottak  után  —  tehát  nem  (ipar-
politikával)  felülről  lefelé,  hanem  megfor-
dítva  (társadalmilag)  alulról  felfelé  ható  
közreműködéssel  volna  elérhető.  A  helyi  
közönség'  pártolása  maradjon  a  város  
falain  belül,  hozza  a  kereskedőt  és  iparost  

—  N o  lássa ,  igy  s z e r e t e m  önt.  V é g r e  is  
észre  kellett  térnie.  

F o g t a m  a  k a l a p o m a t  és  e lmenni  készü l tem.  
E  p e r e z b e n  vig  z e n e s z ó  hallatszott .  Elina  

felugrott  ü l ő h e l y é r ő l .  
—  A  b a n d a !  Hallja  c sak ,  a  b a n d a !  J ö j j ö n ,  

n é z z ü k  a  katonákat .  Meg fog ta  k e z e m e t  s  g y e n g é -
den  az  a b l a k h o z  vont .  G y o r s a n  feltárta,  ráha jo l t  
az  ab lakpárkányra  s  inteti,  hogy  k ö n y ö k ö l j é k  mel -
léje.  S  ettől  a  g y e r e k e s  k a c z é r s á g l ó l ,  egyszerre  
kü lönös  b o l d o g s á g o t  é rez tem.  Ugyan  m i é r t ?  Ta lán  
a  s z e m e  r a g y o g á s a  lelt  b o l d o g g á ?  Hiszen  h a z u g -
nak.  é d e s e n  hazugnak  tartottam.  Talán  m e g r é s z e -
gített  a  lehelete  vagy  a  h a r m i n c z  tavasz  i idesége  ?  
É r z e m ,  h o g y  ez  a  „ h a r m i n c z  tavasz "  nem  közhe ly .  
A n n a k  a  s z é p s é g e s  a s s z o n y n a k  kikelet  volt  az  
e g é s z  é lete  és  tavasz  fakadt  körülö l te .  

A  vig  n ó l a  hallalára,  pa j zán  gyerekké  lett.  
V i d á m a n  lapso l t  és  a  lábával  önkénte lenül  a  dal  
ü temét  j e l e z t e .  Szinte  lánczo l l  minden  idegszála.  
A  h o m l o k á r a  rendet lenül  lehullottak  hajfürtjei  ;  
mintha  ö l e lkezn i  akartak  vo lna  a  süri'i  s e lyem  
s z e m ö l d ö k ö k k e l . 

E l s i m o g a l l a  őket ,  de  l ek ívánkoztak  megint  a  
sima  fehér  h o m l o k r a .  

A  banda  elhaladt  az  ablak  elölt  s  a  száza -
dok  h o s s z a  s o r a  e g y h a n g ú ,  egyen le tes  léptekkel  
követte . 

Egy  egyév i  ö n k é n t e s  b i za lmasan  fe lköszönt  
az  a b l a k h o z .  B o s z a n k o d t a m .  Nagy  K á l m á n  volt,  
aki  F e r i k é h e z ,  kis  ha l l e r inámhoz  is  be to lakodot t .  

V i s z o n o z t a m  ü d v ö z l é s e i ,  Elina  is  k ö s z ö n t  
neki.  Kiál lhatatlannak  lar lo l tam  e  tejes  állu  su-

Abony, 1900. januar  28.  



abba  a  helyzetbe,  hogy  a  nagyobb  forga-
lom  bálványozott  j övede lmével  áldozhasson  
mindkettő  e  nagy  és  minden  igényt  kielé-
gítő  választékosság  megteremtésére  és  az  
ipar  tökélyesitésére.  Л  helybeli  iparos  és  
kereskedő '  ugyancsak  törekedjék  arra,  hogy  
a  divatnak,  a  minőség  és  Ízlésnek  megfe-
lelő  árukkal  kössék  helyhez  a  fogyasztó  
közönség  beszerzési  piaczál.  

A  város  lakóinak  foglalkozás  szerinti  
társadalmi  ö>:-ze;'iiggése  az  egymásra  való  
utaltságot  hozta,  léire.  Az  egymásra  való  
utaltság  eszmélve  megköveteli,  hogy  a  tár-
sadalmi  egyedek  egymásnak  segítségéve  le-
gyenek.  egyik  a  másiknak  megélhetéséi  
biztosítsák,  azaz  egymást  fenntartsák.  Ez  a  
társadalmi  törvény  ingattatik  meg  akkor,  
midőn  a  fogyasztó  közönség  pénzét  nem  
helyben,  hanem  a  szomszédban  s  a  távolabb  
esö  idegenben  költi  el.  

Ismerje  meg  a  fogyasztó  közönség  a  
társadalom  örök  törvényét,  az  egymásra  
utaltság  viszonyát  s  lesz  megerősödött  h  dyi  
ipar  és  kereskedelem,  mely  magvát  képezi  
a  külföldet  kizáró,  a  társadalmi  jólétet  elő-
segítő  önálló  magyar  nemzeti  iparnak  és  
kereskedelemnek.  V -  I .  

Közgyűlés. 
Igen  látognlol.1  és  érdekes  tárgysorozata  köz -

gyűlés  lartaloU  f.  hó  20-án.  
Az  első  lárgv  volt  a  helység  e lnevezések  

megállapítására  kiküldött  o rszágos  bizottság  m e g -
keresvénye,  községünk  nevének  megál lapítása  tár-
gyában,  mely  szerint,  minthogy  ily  nevü  k ö z s é g  
3  van  az  országban  és  pedig  F ü z e s - A b o n y ,  Nagy-
A b o n y ,  tehát  a  miénknek  egyszerű  A b o n y  e lne-
vezést  javasol .  

A  közgyűlés  ily  ér le lőmben  határozott .  
Ilogy  miféle  m e l a m o r p h o z i s o n  mentünk  mi  

állal  s  mikor,  hogy  régi.  ősi  nevünk  „ A b  a  n"  -
Abonvra  változott,  azl  a  múlt  h o m á l y a  fedi ,  —  
de  most  módunkba  lett  volna  eredeti  nevünket  
fölvenni,  illelöleg  az  e lnémetes i l ö  kortól  vissza-
szerezni .  annyi  kegyelettel  tartoztunk  vo lna  —  
eredetünk  iránt  viseltetni.  

A  második  lárgv  volt  a  miniszter  leirata,  
mely  szerint  fclszúlil lnllunk,  h o g y  ha j landók  vol-
nánk-e  egy  minta  gazdasági  ismétlő- iskola  felállí-

tására.  melvhez  a  miniszter  egy  r e n d s z e r e s d e l l  
szaktanító  f izetései  adná  1300  korona  é r i é k b e n ,  
a  község  pedig  adna  2 0  hold  fö ldel ,  f ö l szere lesse l ,  
melynek" j ö v e d e l m é b ő l  8 0 "  о  a  k ö z s é g é ,  20 "  и  a  
hmi íóe  lenne.  .  

Pintér  Ovula,  Barkó  b t v á n ,  dr.  Halmi  Adott  
pár lo ló lag  szólal lak  föl.  a z o n b a n  s  ez  é p e n  a  
hükkmiö  a gazdá lkodássá '  log la l lmzó  kisbirtokos  
к  •pviseleli  tagok  erösmi  o p p o n á l l a k ,  azzal  erve i -
ven,  hog\  s z e g é n y e k  vagyunk.  

File's  j o  I s t e n e m !  Hál  hiszen  épen  arra  va ló  
lenne  az  a  minta  gazdaság i - i sko la ,  hogy  megtanul -
nánk  azl  a  gazdálkodás i  m ó d o z a t o k a t ,  melyekkel  
s ikeresebb  e redményeket  é r h e l m m k  el,  hogy  a  
löki  termő  képességét  j o b b a n  kihasználhatnánk  
anélkül,  hogy  e m e  képességet  c sökkentenénk .  

Nem  is  lett  be lő le  semmi  e g y é b b ,  mini  h o g y  
K o m á r o m v  J ó z s e f  gyűl.  lag  indi lványára  k imondta  
a  gviilés,  hogy  elvi leg  pártol ja  e  m o z g a l m a t ,  de  
mosl  igv  m e g  ugy  . . . .  

Majd  megszerz i  Czeg léd ,  mint  a  h o g y  m e g -
szerezte  most  az  á l landó  gazdaság i  t a n f o l y a m o k  
(I.  hírek  közi )  ped ig  hol  vagyunk  mi  a z o k h o z  ké-
pes!  es  ok  m é g  s e m  álalnak  » m g  mindig  tanulni.  

.hí  leli  volna  ezen  e g y  kissé  g o n d o l k o z n i ,  
uieg  azon  is.  h o g y  inig  mi  V a d k e r t e n .  Izsákon  
keressük  a  bo ldogu lásunkat ,  aduig  a  c z e g l é d i e k ,  
ujszasziak  s z ö r n y e n  jó l  érzik  i!l  magukat .  

Kii lönhmi  is  itt  m e g j e g y e z z ü k ,  h o g y  ama  
fontos  tárgyról  nem  volt  egy  város  atyának  sem  
tudomása  s  igy  nem  lehet  c s o d á l k o z n i  rajta,  hogy  
ott  egy  hirtelen  e lőrántott ,  s ebesen  fe lo lvasott  
hosszú  leírat  tartalmának  azonnal i  f e l i smerése ,  
к ihat fisának,  v i s z o n y a i n k h o z  a lka lmazhatóságának  
mér lege lése  s  ohjelCiv  megíté lése  lehelet ]  n  volt  
n  iiidenki  részérő l .  Az  ily  do lgok  egy  e l " z  des  ér -
tekezleten  vo lnának  m e g b e s z é l d !  lük.  minden  irány-
ban  megv i lág i landók ,  e lőnye i ,  há 'rányai  tervszeri i -
leg  megál lapí tandó! ;  és  ennek  az  alapján  lennének  
a  közgyűlésen  e l ő t e r j e s z t e m ! ő k .  

.Máthé  Józse f  j e g y z ő  he je len le f l e ,  hogy  Király  
Fermiez  e l távozásával  megüresedett  tisztviselői  
állást,  a  b író  és  pénztárunkkal  e g y e l é r l ö l e g  Mal i ié  
Jenöve i  töltötte  be.  

S e r e s  Mária  törvénytelen  g y e r m e k é n e k  tar-
tási  d i jában  2 0 7  l'rtot  u ta lványozó i t  ki  a  közgyű -
lés  a  s z e g é n y  pénztár  terhére ,  a '  f ehér  kereszt  
egyesület  részére .  

Ezek  után  a  kérvények  következtek .  
E lőször  felolvastatott  Kapnia  S á n d o r  m a g l á r -

keze l ö  beadványa  a  magiári  hátra lékok  beha j tá -
sára  és  tör lésére  vonatkozó lag .  Érdekes  volt  a m a  
része ,  m e l y b e n  azt  fejtegeti ,  hogy  a  magtár  —  
mint  in tézmény  —  fenlarlása  idejét  multa  s  a  
inai  e lőre  haladott  v i s zonyokban  s e h o g y  sem  Ind  
bele i l leszkedni ,  annyival  is  inkább,  meri  volt  rá  

ő .  s z a m .  

eset ,  h o g y  6 0  m é t e r m á z s a  b u z a  m e g z s i z s i k e s e d e t t ,  
-  sok  m mázsa  m e g  oda  vesz  az  a d ó s o k n á l .  

Ilát  e b b e n  töké le tes  igaza  vau  Kapnia,  
u ramnak . 

Máthé  J ó z s e f  föl  is  vetette  az  e s z m é t ,  h o g y  
itt  vo lna  az  ideje  e z e n  ősi  i n t é z m é n y  m e g s z ü n t e -
tésére ,  a  g a b o n a  készlet  ara  a  t a k a r é k p é n z t á r b a n  
kezelt  1400  k o r o n á h o z  e s a t o l l a l n é k  es  e b b ő l  az  
e g é s z  p é n z k é s z l e t b ő l  a  m u n k á s - s e g é l y e g y l e t  s / e r -
vez l e tnek ,  mely  m á r  ugy  is  egy  ininisteri  t ö r v é n y -
javaslat  tárgyát  képez i  s  melyrő l  m á r  k o r á b b a n  
e g y  ismertető  ez ikkben  n iege in lekez l i ink .  

A  k ö z g y ű l é s  a z o n b a n  i l letékte lennek  m o n d t a  
ki  nmgát  e  fölött  határozn i ,  oh  ped ig  d e h o g y  
illeti  к  e l eu ,  d e h o g y  i l l e tékte len !  

Inkább  m o s t  m a g u n k t ó l ,  mint  k é s ő b b  kárral ,  
m u s z á j b ó l . 

Kapnia  S á n d o r  és  társai  k é r v é n y e  kerüli  
aztán  sorra ,  m o h  ben  a  s z ő l ő j ü k h ö z  v e z e t ő  ul  
m e g h a g y á s a i  kérik,  erre  v o n a t k o z ó l a g  az  e l ö l -
jél  ó s á g  egy  mérnök i  s z a k v é l e m é n y  b e s z e r z é s é r e  
u las i l la lo l l . 

Végül  Király  F e r m i e z  vo l l  község i  hivatal -
nok  b ú c s ú  kérvénye  olvastatott  fö l ,  m e l y b e n  10  
évi  s z o r g a l m a s  m u n k á l k o d á s á n a k  anyag i  j u t a l m a -
zását  kéri.  

K o m á r o m v  J ó z s e f  pár to ló  indítványa  fo lytán  
e g y h a n g ú l a g  2Ö0  k o r o n a  juta lmat  s z a v a z o t t  m e g  
részére . 

Legvégül  Olilalh  Z s i g m o n d  in lerpel lá l t  a  
z s idó  t e m p l o m h o z  veze tő  g y a l o g j á r d a  t á r g y á b a n ,  
melyre  n é z v e  G o l d s c h m i d  Kipót  gyük  tag,  h i tköz -
ségi  ( hiökl  il  kapó i t  megnyugtatás t ,  h o g y  azt  m á r  
ö  az  e l ö l j á róságga l  e l intézte .  

bancz  bizalmasságát.  De  hát  nem  t ö r ő d ö m  vele,  
nem  zavarom  meg  miatta  b o l d o g s á g o m a t .  

A  katonák  rég  elvonultak  mar  az  ablak  elölt  
s  Elina  még  mindig  m é l á z ó  tekintettel  nézett  
utánuk. 

Már  látni  se  lehetett  őket ,  csak  a  távolból  
hallatszol!  a  zene  e lhangzó  buinherdéija,  hanem  
azért  Elina  utánuk  meredt  r é v e d e z ő  nézésse l ,  
mintha  még  látná  őket.  E lgondo lkoztam.  Hirtelen  
lamadt  b o l d o g s á g o m  meg  volt  zavarva.  B o s z a u -
tolt.  Imgy  a  dupla  s/.inü  posz tó  annyira  lekötötte  
Elina  ügyeimét.  S  én  alig  nehánv  perezeze l  ezelőtt  
házasságot  a jánlottam  neki.  Mélyen  a  s z e m e  közé  
néztem  s  aztán  megszakítottam  a  c s e n d e t :  

l 'gy  látszik,  nagyon  érdeklődi ! ;  a  katonák  
iránt  ?  

Nun  tagadom  .  .  .  
falán  megtudhatnám,  h o g v  miért  V  

A  korom  és  a  nézete im  talán  megenged ik ,  
hogy  túltéve  magamat  a  priideria  parancs  lin.  
őszintén  válaszol jak.  Nos  hál  :  mi  .den  nő  l öbbe -
ló  v e - b e  ábrándos ,  regényes  lelkületű.  M  g  min  .i  
el  bennünk  a  középkor  daliás  lovagjainak  képe.  
Szinte  szolidaritási  érzünk  évszázadok  elölt  élt  
társnőinkkel,  akikért  élet-halál  harezot  vívtuk  a  
ba jnokok .  Mi  türés-tagadús,  emlékezünk  meg  és  
szerel jük  még  azokat ,  akiknek  ideáljaik  voltunk.  
Viszonzásul  most  nekik  adnak  egy  kis  ideálszere-
pel .  Talán  tévedünk,  lia  m  katonákat  tartjuk  utód-
jaiknak,  de  hát  azért  vagyunk  nők.  hogy  téved-
jünk.  Aztán  l i e g  tevé  lioz.z.i  pikáns  m o s o l y -
'Va '  il  cs inos  ruha,  az  a  testhez  s imuló  festői  
ruha  is  tetszik  egy  kissé.  Hiszen  tudja,  hogy  nem  
mindig,  de  néha  mégis  a  ruha  jelenti  az,  embert  

Mi ly 'ti  j ó ,  m o n d á m  malieziával  
hogy  nem  minden  nö  gondo lkoz ik  oly  sze l lemesen,  
mint  ön,  a s s z o n y o m .  

T é v e d .  Az  asszony ,  lia  tetszik,  vagy  lia  
neki  tetszenek,  min  lig  ilyen  „ s z e l l e m e s . "  L e h e l -
nek,  akik  el  iször  prüdeok  és  csak  azután  a s s z o -
nyok  s  azéri  tartózkodnak  ily  ősz inte  nyi latkoza-
toktól.  I Innem  az'M'l  Mars  fiainak  a  s z ivünkben  
mindig  e rős  a  poz i c z i ó juk .  

I lálha  konkrét  adatokkal  m e g e z á f o l n á m  
vé l eményé i  ?  

Kíváncsi  volnék  reájuk.  
Ön  ősz inte  voll ,  ngv-e  én  is  l ehe lek  ?  

Làlla  azl  a  tint,  aki  b izalmasan  f e lköszönt  n e k e m ?  
Önnek  ?  Igenis  I;illám.  
Nos  luit,  ez.  a  káplár legénykc  alig  egy-kél  

h ó n a p  elöli  egyik  hü  barátnőméi  hiszen  lu  Ija.  
hogy  harálnő ink  is  vannak  —  Ferikét ,  a  körül-
rajongni  I  hallerinát.,  o s t romol ta  udvar lásával .  De  
nem  ei  hetetI  ezélt.  Ugy  t u d o m ,  hogy  Ferike  ajtót  
mulatóit  neki  s  hogv  ö  ezen  az  a j tón  ki  is  m e n i .  
A  hallerinák  néha  eléig  okosak  s  nem  g o n d o l n a k  
"  emit  и!  'к  asszonyaival  való  i  l eáNzol idár i tására .  

rike  i<  ilyen  o k o s  volt  s  helá l la .  hogy  az.  a  
fiatal  s ieder.  akármilyen  l o v a g k i v o m d  is,  n e m  ve-
Ickedhelik  ve lem,  aki  nem  g y ö k e r e z e m  ugyan  a  
mtillhan,  de  megá l l ok  a  j e l enben .  

G o n d o l j a  ?  Lássuk  csak  !  Odalépett  a  
kis  Íróasztal  e lé  s egyik  f iókjából  h a m a r o s a n  kiveti  
egy  passuji  illatos  levélkét.  

( js ineri  a  k é z í r á s t ?  kérdi '  e l ibém  tartva.  
E lha lványodtam.  Ferike  Írása  volt  :  

„ E d e s  kis  b u b i !  
Esle  e l őadás  alán  biztosan  elvárlak  !  A  

„ k o m o n d o r "  ma  nem  őrzi  a  házal .  Fer ike . "  

Kivid  a  bor i i ékon  :  

„N  a  g  у  К  fi  I  m  á  n  egyévi  önkéntes  urnák  

Il  e  I  y  h  e  п . "  

Az  uj  perrendtartásról.  
(T.  G.)  A  f o l y ó  év  j a n u á r  1-én  é l e i b e  l épet t  

uj  bűnvádi  perrendtartás ,  me ly  n a g y o n  s o k b a n  
eltér  a  régi  bűnvád i  e l járástó l ,  m e l y n e k  a z o n b a n  
á l ta lános  i smerte tése  n e m  lehet  lapunk  f e ladata ,  
c s u p á n  csak  n é m e l y  a  k ö z ö n s é g e t  ér intő  r e n d e l -
kezéseit  k ö z ö l j ü k  o lvasó inkkal .  

Biinvád  alá  v o n h a t ó  az ,  aki  v a l a m e l y  b ű n -
c s e l e k m é n y i  e lkövet  s  ez.  a  terhelt.  Aki  el len  az.  
e lkövettetett ,  az  a  sértett,  az  l e r i n é s z é l c s e n  o r v o s -
lást  keres  az  arra  i l letékes  h a l ó s á g n á l  es  p e d i g  
akként,  h o g y  a  ha lóságná l  fe l je lentést  tesz  a  ter-
helt  ellen  s  kéri  annak  ineghi in le lését .  

Vannak  o lyan  b ű n c s e l e k m é n y e k ,  m e l y e k  u  
fel jelenlé 's  folytan  m a g á n  vádra  i i l d ö z e n d ö k ,  e z  
ese tben  a  sértett  l'ö m a g á n v á d l ó n a k  nevezte t ik ,  —  
ilyen  esetek  р.  o .  b e c s ü l e t s é r t é s ,  r á g a l m a z á s ,  m a -
gaulak  megsér tése .  

l i i v : !  Ibid  ü l d ö z e n d ő  b ű n c s e l e k m é n y e k n é l  a  
vádat  a  kir.  ü g y é s z s é g ,  vagy  az  ügyész i  m e g b í z ó i t  

H a m a r j á b a n  s z ó h o z  se  ju that tam.  A  „ k o -
m o n d o r "  nem  őrzi  a  házat  !  S  ez,  a  „ k o m o n d o r "  
én  v a g y o k !  Nos  jó l  van,  a  k o m o n d o r o k  harapni  
is  tudnak.  

Hogyan  jutott  ("m  e  levél  b i r t o k á b a ?  
Csak  ugy  védetlenül.  A  káplár  úr  i r o m á -

nyai  között  keresgé lve  ( tudja,  hogy  mi  nők  k íván-
csiak  vagyunk)  akadtam  reája .  

—  Az  i rományai  közö l i  ?  Tahin  csak  n e m  
De  igen,  uram.  A  káplár  ur  t egnap ig  a  

s z o m s z é d  h e l y s é g b e n  á l l omásozo t t ,  t egnap  á t h e -
lyeztetett  ide  s  most  nálam  lakik  a  m e l l é k s z o b á b a n .  

-  Asszonyi )  u,  önt  edd ig  t i sz tességes  n ő n e k  
i smertem. 

Heinéiéin,  ezentúl  is  annak  f o g  ("ismerni.  
I l a rminezhé l  éves  (özvegy  a s s z o n y  vngvok .  

H a r m i n c / h é t é v e s !  A  Halz.ae  „ e n l r e  d e u x  
a g e s " - j á h ó l  való.  Az.  a  kor,  a m e l y b e n  l e g k i k a p ó -
sithbak  a  nők.  I larminezhé l  é v e s  f  Hál  az l  hiszi ,  
hogy  a  világ  elhiszi  ezl  ö n n e k  s  ha  elhiszi  már ,  
se  nem  hall,  se  nem  lat  ?  A  világ  s  en  is  a  
világnak  vagyok  része  a  maga  m ó d j a  szerint  
f og ja  magyarázn i ,  h o g y  mii  j e lent  az .  lia  e  s z o -
la  ban  ön  es  itt  a  m e l l é k s z o b a  nyi lo l l  a j ta ján  lui  
a  káplár  ur  lakik.  Azt  hiszi,  hogy  az.  ön  har in inez -
heledik  é v é b e n  n e m  fog ják  tudni,  mi je .  ki je  ö n n e k  
ez  az.  ur  ?  

К iesoda  ?  
Л  . . . .  ;  n e m  fo ly la that lam  t o v á b b ,  

mert  kis  kacsóival  b e f o g l a  a  s zámat .  
T é v e d  m o n d a  k e d v e s  m o s o l y l y a l  

a  káplár  ur  a  f  i  a  m  !  
* 

A  lia  !  Furcsán  e r e z t e m  m a g a m ,  h a n e m  
azer l ,  lia  ueha  e l g o n d o l k o z o m  Khiián,  va lami  
o lyan  sa jná lkozás  |V>|(.  f og  <•],  miért  n e m  lehetek  
fiának  m o s t o h a a p j a  ?  FENYŐ  MARTON.  

III.  év fo lyam.  
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képv ise l i ,  lia  a z o n b a n  ezl  az  ü g y é s z s é g  bármi  okná l  
f o g v a  nem  válal ja  el,  a  seriell ,  p ó l m a g á n v á d l ó .  

l l ykép  a  kii',  j á r á s b í r ó s á g o k n á l  is  képv i se lve  
Can  a  kir.  ü g y é s z s é g  a  m e g b í z ó i t  Z á m b ö  ,lá-
rios  ü g y v é d  C z e g l é d e n ,  he lye t tes  dr.  Mo lnár  Z o l -
tán  b í róság i  j e g y z ő  állal .  

A  p a n a s z o s  vádat  e m e l h e t  lehál  nem  csak  
a  j á r á s b í r ó s á g n á l ,  h a n e m  az  ügyész i  m e g b í z ó d n á l  
is.  A z  n l ó b b i  a  vádat  m a g á é v á  teszi  s  a  hiii .ös  
el len  m e g f e l e l ő  v á d a t  e m e l  a  b í róságná l ,  vagy  
p e d i g  n e m  f o g a d j a  el  a  vád  képvise letét ,  akkor  
az  iratokat  a  b í r ó s á g h o z  átteszi ,  e g y b e n  j e len lés t  
tesz ,  Imgy  a  képv ise le te t  mi  o k b ó l  n las i to l lá  vissza.  

Ez  e s e t b e n  a  sértett  sa ját  m a g a  képvisel i  a  
vádat  a,  terhelt  el len.  

A  b í r ó s á g  aztán  m e g i d é z i  a  fe lekel ,  a  tár-
g y a l á s r a  h a t á r n a p o t  tiiz  ki,  a  me lyre  a  fe lek  a  
m e g  be  n e m  j e l e n l e l t  tanúikat  és  b i zony í téka ikat  
is  m a g u k k a l  vihetik,  vagy  e l ő r e  ér lesi l ik  "a  b i l ó s á -
got ,  h o g y  ese t l eg  az  i d é z z e  vagy  s z e r e z z e  be  
azokat . 

Ha  a  v é l s é g  c s a k  p é n z b ü n t e t é s t  von  m a g a  
után,  vagy  a  vád  csak  k ihágáson  a lapul ,  a  terhelt  
m a g a  helyet !  v é d ő t  is  küldhet  a  tárgyalásra ,  ha  
m a g a  m e g j e l e n n i  nem  akar.  IIa  a z o n b a n  s z a b a d -
ságvesz tésse l  bünte the tő  e s e l e k m é n y r ö i  van  s z ó  s  
ha  terhelt  n e m  j e l e n  m e g ,  akkor  e l ö v e z o t t e l é s  
terhe  alatt  idéztetik  m e g .  

A  l ő m a g a n v á d l ó  azzal  idéztet ik  m e g ,  h o g y  
m e g  n e m  j e l e n é s e  e se tén  az  e l járás  inegszünlet te l ik .  

l ia  a  sértet i  n e m  j e l e n  m e g ,  vagy  m a g á t  
n e m  képvise l tet i ,  az  e s e t b e n  az  ügyész i  m e g b í z o t t  
a  v á d a t  a  tárgya láson  elejt i .  

E g é s z e n  aj  az  ú g y n e v e z e t t  b ü n t e t ő  p a -
r a n c s .  a  f izetési  m e g h a g y á s  mintá jára .  

E  szer int  lia  a  f e l j e lentés i  v a l a m e l y  közhi -
v a t a l n o k ,  felesketett  e r d ö ö r ,  m e z ő ő r  vagy  h e g y ő r  
e l j á rása  k ö z b e n  tapasztalt  k ihágás  fo lytán  teszi  
m e g  s  ha  e z e n  k ihágás  c s u p á n  pénzbüntetés ! ,  
v o n h a t  m a g a  után  és  az  e l j á r ó  b i r ó  szer int  leg-
f e l j e b b  2 0 0  k o r o n á i g  t e r j edhe tő  b i rsag  s z a b h a t ó  
ki,  a  terhelt  el len  bünte tő  p a r a n c s o t  ad  ki.  m e l y -
b e n  m e g h a g y j a ,  h o g y  terhelt  a  bünte tés  p é n z t  l ő  
nap  alatt  a  j e l ze t t  he lyen  f i zesse  le.  A  terhelt  ha  
n e m  nyugsz ik  m e g  a  r e n d e l e t b e  I).  (t  b í r s á g o l  n e m  
fizeti  le,  a  b í r ó s á g  a  tárgyalásra  h a t á r n a p o t  lüz  
s  a z o n  Íteletet  h o z ,  v a g y  a  terhelt  m e g  n e m  j e -
l e n é s e  e s e t é n  k i m o n d j a  a  bünte tő  p a r a n c s  r e n d e l -
k e z é s é t  s  e l rende l i  az  e s e t l e g  s z ü k s é g e s  v é g r e -
hajtást . 

Ha  terhelt  m e g n y u g s z i k  a  bünte tő  parancs-
b a n ,  kérhet  a  b ü n t e t é s p é n z  l e f i ze tésére  halasztást  
is,  sőt  ha  erre  e n g e d é l y t  nyert ,  r é s z l e t e k b e n  
is  f i zethet .  

* 
*  *  

A z  uj  b ü n t e t ő  e l j á rásra  n é z v e  járás i  l 'öszol-
g a b i r ó s á g u n k  a  k ö v e t k e z ő  r e n d e l e t e t  intézte  e lö l -
j á r ó s á g u n k h o z  :  

A  kiizsfff  érdemes  Eliíljáriísáíinak.  
A z  1890 .  évi  X X X I I I .  t . -cz.  é l e t b e l é p t e t é s e  

a lka lmáva l  kiadott  b.  ü.  miniszter i  1 3 0 0 0 0 .  sz.  
r e n d e l e t  174.  § -a  é r t e l m é b e n  a  járás i  f ő s z o l g a b í r ó  
alól irt  s z o l g a b í r ó t  b izta  m e g  a  b ű n c s e l e k m é n y  de  
é s  p a n a s z o k  f e lvé te l é re  és  a  n y o m o z á s o k  fol v a -
maiba,  t e l e l é re .  

A  m i d ő n  ér tes í tem,  a l á b b i a k b a n  megjelö l te  :;re  
k ü l ö n ö s e n  f e l h í v o m  f igye lmüket  az  1 3 0 0 0 0 .  sz.  
r e n d e l e t  é r t e l m é b e n  k iadot t  8 9 6 l ő .  sz.  a l ispáni  
rende letet  m e l l é k e l e m  és  annak"  é r t e i m ' d e m i  e l já -
rást  s z i gorúan  m e g h a g y o m .  Ezen  f u i t  h ivatkozott  
rendelet  §§ -a i  a  k ö z s é g  e l ö l j á r ó i n a k  is  o lv  hatás-
kört  adnak ,  me ly  l e g i n k á b b  a  b ű n c s e l e k  e l ő f o r d u -
lása  ese tén  az  olt  g y a k o r o l t  e l ső  s z e m l e ,  „ b ű n j e -
lek  lefoglalása."  s lb .  a lka lmáva l  l e g j o b b a n  é r v é n y e -
sü lhet  és  a  bűntények  k i d e r ü l é s é n e k  mindig  a lap -
ját  k é p e z i .  

Mindezekné l  f ogva  e lső  s o r b a n  a  p u n : : - : ' " '  
f e l vé te l é re  a  rendelet  215 .  § . ,  egye l )  -klien  a  21-1  

s z e m e l ő t t  tartandó,  de  k ü l ö n ö s e n  a  rende le t  
7 8  -79  - 8 0 .  es  81  — Ső.  §i?-ai  l e s znek  mind ig  
i rányadók . 

A  n á l a m  l e e n d ő  p a n a s z o k  minden  hét  
k e d d  és  pénteki  nap ján  ve i é inek  fel  a  f ő s z o l -
gab í ró i  hivatalnál ,  ü n n e p n a p  kivételével  és  ped ig  
d.  e.  9  órátó l  déli  12  órá ig .  Ez  fa l ragaszon  köz -
hírre  l e e n d ő  és  a  l e g k ö z e l e b b i  képv ise lő  ülésen  
k ih i rde tendő , 

I te lüréses  rab lás ,  ö n g y i l k o s s á g ,  gy i lkosság ,  
egyál ta lán  m i n d e n  oly  bűntény  ese tén ,  me ly  ha-
lasztás!  n e m  tűr,  i l letve  aho l  az  ö n g y i l k o s s á g  c s a k  
némi  b ű n t é n y  gya.mii'I  is  ad  o k o l ,  „ ez t  azonna l  
küldniH 'zeze l "  j e l en tsék  és  u g y a n a k k o r  a  c s e n d ő r -
ség  is  erről  k i i l d ö n c z e z e l  é r tes í t endő  lesz .  

8 / o r n s a n  vett  é s  nevezet t  b i in lény ,  nappal  

a  f őszo lgab í ró i  hivatalnál ,  éj jel  l a k á s o m o n ,  A b o n y  
Szelei -ut  úgynevezett .  „ A m e r i k a "  lesz  b e j e l e n t e n d ő .  
Elvárom  a  mind ig  i igyhuzgalmat  tanúsító  község i  
e lö l járóktó l ,  h o g y  e z e n  körrendelet  n a g y o n  érintő  
m ű k ö d é s e m b e n ,  ugy  mint  edd ig ,  ezentúl  is  a  
gyors  b e j e l e n t é s ü k  és  a  he lysz ínén  e s z k ö z l e n d ő  
fe lvételekkel  n e h é z  m u n k á m b a n  támogatni  f o g n a k .  

A b o n y ,  1900.  j a n u á r  3.  
R  и  d  il  y  á  n  s  z.  к  y  E  á  s  z  I ó  s.  к.  

szolgabíró. 

MI  ÚJSÁG  ?  
—  Eljegyzés.  Társadalmi  életünk  egyik  

kiváló  h ö l g y e ,  keökesz í  L a c z k ó  H e l l a  kisasz-
s z o n y ,  L a c z k ó  Fúl  uradalmi  ü rvvéd  és  takarék-
pénztár i  i g a z g a t ó  s z e l l e m d ú -  leánya,  f.  h ó  25 -én  
tartotta  e l j egyzés i  ünnepé lyé i  Ú  h  e  g  y  i  ,!  e  n  ő  

j j á s z - n a g y k m i - s z o l n o k m e g y e i  ál latorvossal .  
—  BCözgyásSés.  A  „ F e s l u m g y e i  a b o n y i  ta-

karékpénztár 1 '  fel iruár  4 - é n  d.  e.  10  ó r a k o r  tartja  
a  Cas inó  h e l y i s é g é b e n  30-iк  évi  r e n d e s  k ö z g y ű -
léséi .  A  szavazat i  j o g á v a l  élni  ú h a j ' ó  r é s z v é n y e s  
köte les  a  közgyűlés t  m e g e l ő z ő  G  nap  alatt  a  sa-
ját  n e v é r e  irt  r észvényeket  az  с  e zé l ra  kiküldött  
b i zo t t ságnak  ' b e m u t a t n i  és  i p .zo lványt  kivonni.  
Mindjárt  a  k ö z g y ű l é s  u 'áu  a  részvénynek  b e m u t a -
tása  e l l e n é b e n  új  sze lvényivek  adatnak  ki.  

—  FeBoluasó  estély.  A  „Kati i .  Munkás -
Egy le t "  f ebruár  h ó  2 - á n .  Gyertyaszente lő  B o l d o g -
a s s z o n y  nap ján  este  0  ó rakor  saját  h e l y s é g é b e n  
az  a lábbi  m ű s o r r a l  fe lo lvasó  es té ly i  r e n d e z :  
1.  M e g n y i t ó b e s z é d ,  tart ja :  l l lrl ing  ,J.  h.  p l é b á n o s .  I  
2 .  Az  egylet i  é l e tbő l ,  f e l o l v a s :  V o v o r á n  1.  r.  I-.  th. \ 
tanító.  3.  S z e g é n y e k h e z .  Szava l ja  :  Pubikv  ,!.  egy-  s  
leli  p é n z t á r n o k .  4 .  H u m o r o s  e lbeszé l és .  Fe l o lvassa  :  I  
T e m e s k ö z v  G.  az  „ A b o n y "  f e le lős  s z e r k e s z t ő j e .  1  

5.  K ö l t e m é n y e k .  Fe lo lvassa  :  K o v á l s  Béla  r.  knlh.  
limité).  6 .  Z á r b e s z é d .  E lmondja  :  S o m o d i  I.  cgyl .  
e lnök .  -  -  Munkásaink  ezen  f e l o l v a s ó  esté ly  ren-
d e z é s é v e l  t a n ú s á g o t  lesznek  arról ,  h o g y  bár  tenye-
rük  é r d e s ,  de  szivük  s  lelkük  e lég  s i m a  a h h o z ,  

I  h o g y  a  s z é p  ós  j ó  iránt  lelkesülni  tudjanak.  -  -
Mi  is  ö r v e n d ü n k  a  „ K a l b .  Munkás -Egy le t "  n e m e s  
t ö r e k v é s é n  s  n e m  tudjuk  e l é g g é  f i g y e l m é b e  a ján-
lani  il  t agoknak  és  é r d e k l ő d ő  ü g y b a r á t o k n a k  a  
f e l o l v a s ó  estély  t ö m e g e s  látogatását .  Kü lön  meg -
h ívók  .nem  b o e s á j l a l n a k  k i ;  a  s z ives  é r d e k l ő d ö k  
e z  u t o u  hivatnak  m e g .  

—  4©  én?  emSélke.  В о g y ó  S á n d  о r 
iga zga ló - Ian  i tónak  4 0 - é v c s  m ű k ö d é s e  e m l é k é r e  
szánt  v a l a m e l y  értékes  lárgy  b e s z e r z é s i  ö s s z e g é t  
az  e  e z é l r a  alakult  b i zo t t ság  társadalmi  u lon  
óha j t ja  ö s s z e h o z n i .  A  g y ü j l é s  az  é r d e m e s  lanitó  
vol !  n ö v e n d é k e i  köréhi  n  m á r  meg iud i l l a l o t l .  E  z  
a l k a i  о  m  m  a  1  a  j  u  h  i  1 a  n  s  t i s z t e l  ö  i t 
é s a  t a  n  ii  g  y  b  á  r á l j a i t  i s  m  é  I y  l i s  z  t e -
l e t t e l  к  é  r  j  ii  k,  li  о  g  y  a  z  a j  á  n  d  é  к  t á  r  g  y  
h  e  s  •/.  e  r  z  é  s  é'  l  s  z  i ve  s  a  d  о  m  a  u  y  и  к  к  a I 
e  1  ö  s  e  g  i  l  e  n  i  к  e  g  y  e  s  к  e  d  j  e  n  e  k.  -  A d o -
m á n y o k a t  j ö v ő  h ó  1 5 - i g  k é s z s é g g e l  e l f o g a d :  
A  gyű j tő  b izo t tság .  

-  IBétríkQCsii  átrstzaifoáSjf.  F.  év  jam  
1-én  W e i n s t e i n  Márton  bérkocs i  tu la jdonosra  nézve  
k ö t e l e z ő  árszabály  a  k ö v e t k e z ő  vá l t ozáson  ment  
ál  :  A  p i a c / t é r r ő l  az  á l l omás ig ,  vagv  o n n é t  vissza  
a  viteldí j  az  eddigi  (15  kr.)  3 0  filler  helyeit  (20  
kr.)  4 0  fillér,  a  s z c n i é l y - p o d g y f e z  b é r m e n l e s  súlya  
az  eddig i  5 0  klgr.  be íve l i  2 5  klgr.  

H a z a  j j ö í t  и т з е д В з а И ш .  K o v á c s  Fái,  
é p i f ö - i p a r o s ,  R á k ó c z i  k ö z s é g b e ! i  lakos,  városunk  
sz i i lö t le  f.  h ó  2 2 - é n  esti-  haza  jött  ö r e g  é d e s  
a n y j á h o z ,  ö z v .  K o v á c s  F a l u é h o z  lá togatóba .  R e g -
ge lre  kelve  száraz  a lsó  ruhát  kéri  nővéré iü l ,  mert  

mint  m o n d a  e g é s z  éj jel  r o p p a n t  i z z a d o d ,  
ugy.  Imgy  az  e g é s z  á g y  is  csupa  viz  volt.  Aztán  
eg у  hos  gu  levelel  irt.  m e l y b e n  fö lsorolta  v é g a k a -
,м  a i  s  k i fe jezte ,  Imgy  b e f e h l e n  családi  e lete ,  
k ü l ö n ö s e n  n e j e  durva ,  e lv iselhet len  magatartása ,  
s z e r e l ő i é n e k  e lh ideg i i lése  miatt  é le té i  m e g u n t a .  
Ezt  e l v é g e z v e ,  az  u d v a r  egy  félre  eső  he lyére  
men i ,  hol  egy  p ' c z i n y  kis  revo lverre l  sz ivén  lőtte  
m a g á i ,  kiszakítva  é le ié i  n e j e  és  öt  a p r ó  kis  gyer -
m e k e i é  közül ,  az  e lvadult  családi  é l e ibő l ,  melyet  
eze lő t t  16  évvel  o ly  ö r ö m m e l  kö lö l l  m e g  egy  ki-
terjedt  n a g y  c sa lád  m e g  n e m  valósult  r eménye i  
között . 

Gyilkosság  és  öngyilkosság.  
Spáuy ik  T e r e z  m e g u n v á n  ö r ö m t e l e n  é l e i é i ,  e lha-
tározta ,  h o g y  12  é v e s  leányával  e lhagy ja  az  ár-
nyék  vi lágot .  E  c z é l b ó l  f.  hó  23 -án  este  megrakta  
s z é n n e l  a  s z o b á j á b a n  levő  s p o r h c r d o l .  a  e s ő v e l  
elzárta  s  miulán  kis  leányával  e l m o n d t á k  uto lsó  
i m á d s á g u k u l ,  le feküdtek  e g y m á s  mel lé ,  h o g y  soha  

t ö b b é  föl  ne  é b r e d j e n e k .  Másnap  reggel  m i d ő n  az  
a j tó t  rá juk  nyitották,  oil  találták  ő k e t  az  á g y o n  
m e g m e r e v ü l v e ,  a  kis  Spáuyik  Marit  ho l tan ,  az  
anyát  e s z m é l e t l e n ü l ,  ki  m é g  most  is  u g y a n  o lyan  
á l l a p o t b a n  v ivőd ik  az  ó h a j t o d  halállal.  

Fluck  Martha  menyasszony.  
A  l á p i ó - g y ö r g y e i  r e j t e l m e s  Iragédia  egy  főa lak ja  :  
E  I  u  e  к  Ál  á  r  I  h  a  mull  v a s á r n a p  tartotta  T á p i ó -
G y ö r g y é n  szűk  csa lád i  k ö r b e n  e l j e g y z é s é t  E i a l a  
G é z a  é p í t é s z m é r n ö k k é ] .  Az  e s k ü v ő  f e b r u á r  k ö z e -
liére  van  kitűzve .  

—  J ó  b o r .  Ez  s e m  uto lsó .  -  A  b o r  
mind ig  k a p ó s ,  h o g y  Im  j ó .  Ilyen  j ó  bor t  k ó s -
toltunk  M á t h é  J ó z s e f é k n é l .  Mos t  m e g  m á r  
e n g e d é l y i  is  kapott ,  hogy  k imérhet i  a  m a g a  borát .  
A z  uj  t ö r v é n y  szerint  n e m  kell  l epecsé te ln i  az  
üveget ,  h a n e m  o d a  m e g y  a  v e v ő  es  vesz  e g y  
liiert,  fél  litert,  amint  tetszik.  L i ter je  3 0  kra j ezár .  
O i l  meg inni  n e m  s z a b a d .  

A  p r  ci s á g  о  к.  
Számítás  korona  ériékben.  
Egy  úr  táviratot  ad  fel.  
K i s a s s z o n y :  K a p o k  2  k o r o n á t  és  12  

fillért. 
Ú r :  Átad  2  for inlut .  
К  i s  a  s  s  z  о  n  у  :  Nein  t u d o k  v i sszaadni .  K é -

r e m  n i n c s e n  6  kra jezár ja  ?  
Ú  r :  T e s s é k  2 0  f idér .  
К  i  s  a  s  s  z  о  n  у  :  On  téved ,  ez  c sak  e g y  ö l ö s  

n i c k e l p é a z ,  igy  m e g  2  fillért  k a p o k .  
Ú r :  K é r e m  h e l y e d e  egy  hatos .  
K i s a s s z o n y :  Oá  a k k o r  m é g  ön  kap  8  

fillért.  T e s s é k  e g y  5  kr jezár  és  kérek  egy  kraj -
czár t  v issza.  

Ú  r  :  Helyes ,  m o s t  m á r  r e n d b e n  v a g y u n k .  

PárEsaszéd  Zalaeskán.  
Ur  :  Adtál  a  l ónak  a b r a k o t ,  M i s k a ?  
S z o l g a  :  Igenis  a d t a m .  
E r :  Sokat  a d t á l ?  
S z o l g a  :  Igen  k é r e m  á tosságga l ,  sokai  a d t a m .  
Ur  :  Tán  n e m  is  kellett  v o l n a  o ly  s o k a t  adni .  
S z o l g a  :  N e m  is  o lyan  sokat  a d t a m ,  k é r e m  

átosságga l , 
Ur  :  K e v é s  is  e l ég  lett  v o l n a  neki .  
S z o l g a  :  N a g y o n  k e v e s e t  a d t a m  neki .  
Ur  :  Ta lán  j o b b  lett  vo lna ,  ha  s e m m i t  s e m  

adtál  v o l n a ?  
S z o l g a  :  N e m  is  adtam  b iz  én  egy  s z e m e t  

s e m  neki.  

A  szerkesztőségből.  
É p e n  a z o n  t é p e l ő d t e m ,  h o g y  mi  m ó d o n  le -

he lne  kivívni  egy  vidéki  s a j t ó n a k  némi  k ö z e l i s m e -
i'ést,  o lyan  k ö r ü l m é n y e k  k ö z ö l t ,  m i d ő n  ettől  min -
dig  többet  köve le l  a  tekintetes  k ö z ö n s é g ,  mint  a  
f őváros i tó l ,  talán  mert  ismeri  a  t ényezőke t  —  
és  m e g k ö v e t e l i ,  h o g y  a  lap  l e g u t o l s ó  bel l i ig  min -
denkinek  a  gusztusára  legyen  lele  irva,  —  a  pár -
tolás  az  me l l ékes ,  m o n d o m ,  hogy  é p e n  a  sze l -
lemi  és  anyag i  e s z k ö z ö k  közö l i  ko toráz lnn i ,  mi-
d ő n  be  r o h a n  h o z z a m  a  k isebb ik  fiam  s  azt  kér -
dez i  e g é s z  s z e m t e l e n ü l ,  hogy  :  

R o k o n o m  vagy -e  le  én  n e k e m  a p á m ?  
I l i n !  Hál  erre  h ó i m é t  ko torásszak  f e l e l e t e t ?  
V é g i g  villant  a g y a m b a n  minden  e s h e t ő s é g . . .  

s  s z é p  lassan  ki  tesséke l tem  az  a j tón  fe le let  nél -
kül,  mert  u tóvégre  is  az  ilyen  k é r d é s n e k  inkább  
j u s s o s k o d á s  ide jén  van  helye .  

Al ig  l e s z e m  he  az  ajtót  a  kö lyök  után,  b e -
serdül  ogv  poéta  m u n k a t á r s a m ,  hogy  ö  nótát  cs i -
nál ! ,  l e g y e m  ki  az  ú j s á g b a ,  meri  ha  n e m .  hát  
n e m  is  ér  az  ú jság  s e m m i t  s  n y o m b a n  el  is  d a -
lo l ja ,  hogy  :  

А/.  abonyi  piac/,  kellő  közepébe ,  
Kilenc/,  fehér  osz lop  van  a  földbe  téve,  
A / o k  is  csak  azért  vannak  ott  l eásva :  
Hogy  az  abonyi  nép  mindig  csak  azt  lássa.  
Száz  forintot  annak,  aki  kitalálja:  
Hogy  más  „m  gy-k  izség" -ben  van-e  ennek  párja.  

—  N o  —  m o n d o k  h o g y  v a n - e ,  azt  n e m  
t u d o m  de  m e g a d o d - e  a  100  asl ,  ha  m e g m o n d o m ,  
h o g y  hol  volt  ?  

Meg  hát  !  
1849.  o k t ó b e r  6 . -án  A r a d o n .  

R o é l a  b a r á t o m  s z ó  nélkül  e lment  és  én  újra  
f ö lvet tem  t ö p r e n g é s e i m  elejtett  f ona lat  s  e l m é l -
kedtem  o ly  k é p e n ,  h o g y :  igaz,  h o g y  egy  vidéki  



Egv  m e n l ö  e s z m é i n  t á m a d l .  
M e g m a g y a r á z t a m  v e n d é g e i m n e k  a  z s i v a j  

in,üld  okát  s  azl  m o u d l a m .  h o g y  f igye l jek  m e g  a  
ha ivz  k imene le l e t .  a m e l y i k  párt  olt  g y ő z .  én  is  
ama  párt  állal  képvise l i  n e m z e t  párt jára  á l lok .  

Л  függönyt  félre  h ú z t a m  s  feszült  f i g y e l e m -
mel  kisérliik  a  luirez  k i m e n e t e l é t .  

Az  egyik  c sapat  é l é n  Miklós  f iam  (a  k a t o n a -
liszt  jelöl1)"  ' k ü z d ő i t  két  n a g y o b b  n ő v é r e i v e l  r o p -
pant  c l s z á u l s á g g a l ,  amint  a  h u r o k h o z  illik,  a  
más ikon  a  3  é v e s  P is la  f iam  (a  paraszt )  m á s i k  
kél  bugáva l ,  va lamint  a  pesztra  s e g í t s é g é v é i  v é -
dekeztek  éktelen  visít á s o k  k ö z ö l i  a  d ivány  t e te j én .  

K ö n v v .  táska,  á b é c é ,  nye lv tan  és  knpr i cz -
párnák  röpül lek  a  d i v á n y o n  s z o r o n g ó  n n g o l - l a b o r  
felé,  iniközbéi )  Pisla  v e z é r  (a  parasz t )  l ö l d ö n l ö l l e  
az  asztalt ,  igy  akarván  a  h ó s  húr  c s a p a t o t  m e g -
riasztani. 

Az  a n g o l  nagy  f l e g m á v a l  n é z t e  ezt ,  inig  a  
Inir  arezán  meg lá tszo t t  a  ké t ség te l en  g y ő z e l e m  
remén ve.  kivall  m i d ő n  a  b u r  c s a p a t n a k  s ikerül i  
a  fe ldöntö l l  a s z t a l o n  keresztül  a z  a n g o l  p o s i l i ó t  
közvet len  n ieg lá i i iadni .  

Mig  e g y r é s z r ő l  sz ive in  h e v e s e n  d o h o g o t t  a  
'nur  g y ő z e l e m  ki látásán,  m á s f e l ő l  e s z e m b e  ül -
lőit  a  m a g a s  k a m a t  láb .  me lyet  a  t a k a r é k p é n z t á r i  
„ r é s z v é n y e i m "  után  kell  „ f i z e t n e m ' * .  e  p c r c z -
hen  lépett  he  a  g y e r e k e k  any ja  (amer ika i  inter-
veniált)  s  m i d ő n  c g v  s ö p r ű  nyél le l  j ó l  el  pasko l ta  
mindkét  tábort ,  e n n e k  hatása  alatt  a z  én  két  
iiluslris  v e n d é g e i n  m á r  olt  ö l e lkezet t  a  h a l a m  
meget i ,  m a j d  az  én  k e z e i m  s z o r o n g a t t á k  n a g y  
b u z g a l o m m a l ,  az  egyik  c s a k u g y a n  a  d i s z p o l g á r s á -
got  Ígérte  m e g  a  f e l e s e g e i n  r é s z é r e ,  a  m á s i k  
ped ig  A lh ionnak  v é r z ő  c s i l l a g á b ó l  e g y  s u g a r a i .  

Erre  aztán  én  а  s z ó z a t r a ,  az  a n g o l  az  a n g o l  
h y m n u s r a ,  a  bur  m e g  a  Iransváli  indu lóra  gyti j -
lo l lunk  rá  s  e s o d á l a l o s k é p r m  ugv  ö s s z e  p a s s z o l l a k  
a  h a n g n e m e k ,  mini  m i k o r  az  a h o n y i  I r o m h i l a s  
banda  adja  elő  b e m u t a t ó  darab ja i t  a  sze le i  kut  
körül ,  hfilok  a lka lmáva l .  

„ F ö l é b r e d e k ,  mint  h ires  e i n h e r ! "  m o n d j a  
Byron . 

„Ezt  h i s z i  m a g á r ó l  m i n d e n  v a d  z s e n i  ! "  
mondja  llovlsy  Pál.  

A z  e l s ő r e  r á l e k i i d l e m .  a  m á s i k k a l  h e l a k a  
r ó z l a m . 

C s e n d e s  jó  é j s z a k á i  !  

Szerkesztői  írzsnetek.  
Többeknek.  L a p u n k  mull  s / . á m á h a n  k ö z ö l i  „ M i h á l y  

b á c s i "  é l m é n y e i  —  b á r  n e m  i r o d a l m i  s z í n v o n a l o n  ál ló  
m u n k a ,  d ö  n e m  is  c s i n t a l a n  czél / .attal  Íratott  meg  s  
lett  k ö z ö l v e .  A b l n m  fr ivo l  do lga i  esak  az  f e d e z h e t  fö l ,  aki  
o l v n s m i k e l  m i n d e n  á r o n  találni  akar ,  a  s z a v a k  é s  a z o k  j e -
l e n t ő s é g e i n e k ,  é r t e l m e i n e k  fé l re  m a g y a r á z á s a  ál lal .  

P  i  а  с  z  i  á  r  a  I t .  

( P  I  С  К  С  X  É  с  .1  E  (  i  Y  X  К  S  E . )  -

A b o n y .  1 9 0 0 .  j a n u á r  2 7 .  

к.  г.  к.  f.  к.  г.  к.  г.  
B ú z a  m m .  1 4 ' 4 0  1 4 I . 0 ,  v é k á j a  3  10  3'2<)  
Á r p a  ..  10-41)  lOt iO.  ..  2 2 0  - 2 ' 2 l i  
B o z s  „  -  I P O ! )  Ю Н » .  ..  2 - 4 0  -
Z a b  ..  9 1 » )  1 0 0 9 .  ..  1 Ô 0  
Ki ikor i eza  ó .  m m .  lO 'öO.  „  2 ' 7 0  

„  c s ö v e s .  „  7 ) 0 0 .  
B o r  .  21)  3 2  k o r o n a ,  f e j t v e  3 2  4 0  k o r o n a .  

100  300  frtig.  
H a v o n t a  m e u k e r e s b e l ö  b á r m i l y  l ' o g l a l -

k o z ú s u  e g y é n e k  á l l a l  b i z t  » s u n  é s  b e c s ü l e t e -
s e n  l ü k e  é s  r i s i k ó  n é l k ü l  b a l ó s á g i l a g  e n g e -
d é l y e z e l l  á l l a m  p a p í r o k  é s  s o r s j e g y e k  d u -
d á s á v a l  a z  o r s z á g  m i n d e n  h e l y s é g é b e n .  

A j á n l a t o k  . . k ö n n y ű  k e r e s e l "  

C z i m e n  G í e i j s b *  G y ^ a E a  h s r d e t g s i  
i r o d á j á b a .  6 — с  

l ï p o s s t  I N  .  U i p ó t  u t  1 1  s i x .  

Forradalom 

UJ  !  UJ  !  

i áríalmalltin  ártalmatlan  

CREME  ARISTOKRAT.  
B á m u l a t o s  é s  m e g l e p ő  b a l ú s u  Е З Г ' З З  é s  E ï è a -  c r è m e  ;  —  

t e l j e s e n ]  i L r é s í r a t a t i i a n  é s  s G c r i n e n l c s  k é s z i l i n é n y  ;  a  l e g r ö v i -

d e b b  i d ö a l a l t  e l t ü n l d i  a z  a r c z é s  k  é z  m i n d e n f é l e  l i s z l á l a l a n s á g á t u .  i n .  

s z e p l ö t - ,  m á j f o l t o t - ,  b o r á t k á t  ( m i l e s s e r t )  s ü l  b o s z u b b  b a s z n á l a l  u t á n  a z  

a r e z n a k  r á n c z a i l  is  e l s i m i l j a ,  e l l i i n l e t i . h a t á s á é r t  k e z e s k e d e m .  

H g y  p r ó b a  t é g e l y  á r a  I  f r t .  5 0  kr .  

E g y  n a g y  t é g e l y  á r a  3  f r t .  —  kr .  

P o u d r é  ß r c s t o S s r a t  a  l e g ú j a b b  a r e z  P o u d r e t e l e s e n  á r .  

t a l m a t C a n  a n y a g o k b ó l  k é s z í t v e ,  n a p p a l  v a g y  e s t e  h a s z n á l v a  r e n d -

k i v i d  s z é p  é s  e l e g á n s  a r e z s z i n l  a d .  K a p h a t ó  f e h é r ,  r ó z s a  é s  e r é u i  

s z i l i b e n . 

E g y  d o b o z  á r v a  I  f r l .  C Q  k r .  

M e g r e n d e l é s e k  v a g y  u t á n v é t e l l e l  v a g y  a  j i é n z  e l ő l e g e s  b e k ü l -

d é s e  m e l l e i t  e s z k ö z ö l h e t ő k .  

U p o n t i i i p  ( 4 ( 4 i i ( 4 i l  

ú r h ö l g y n é l 
J 2 ш ! : : р « > > ч 1  ,  N  1 1 . ,  (  ' s e i i y e r . v ' - u .  N .  
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N y o m a l o l l  S z e r d a h e l y i  J á n o s n á l  A b o n y h u n ,  

5.  szám.  А  В  0  N  V  
111.  é v f o l y a m .  

a  kosmetika  ímw  
UJ  !  

l,,p  n e m  állhat  oly  s z í n v o n a l o n ,  mini  egy  2 0  3 0  
munkatárssa l  b i r ó  f ő v á r o s i  lap,  de  az  is  igaz.  
h o g y  h a l ó s á g o k ,  testületek  s  egyesek  esak  ugy  
fö lvó l ró l  veszik  s  l á m o g a t á s h a n  n e m  részesül .  

Iv'y  rendkivii l i  diskrél  kopogtatást  hal lot lam  
a j t ó m o n ,  a h o z  merten  ej lettein  ki  a  l egú jabban  
ilyen  a l k a l m a k k o r  használni  szokott  . .kérem  .  

Erre  b e l é p  h o z z á m  egy  hossza  s o v á n y  alak.  
k o c z k á s  b ö  ruhában ,  ba jusz '  nelkiil.  s z ő k e  po /a -  (  

szakál lal ,  a z o n n a l  fe l i smertem,  h o g y  ango l .  
R ö g l ö n  a n g o l o s  p o s e b a  vá l l o z lum  át  -  a  |  

s z e r e n c s e  okai  felől  akartam  némi  tá j ékozódás i  |  
szerezn i ,  midőn  elkezdi  v e n d é g e m ,  h o g y  hallolln  -
с  lap  r o p p a n t  i ránvadó  be fo lyását  a  társadalmi  ^  
körökre ,  (ahá.  - g o n d o l á m  hál  m é g  sem  olyan  j  
kis  potil  vagyunk  mi)  lehat  ö  -  mini  a  nagy  
A lb ion  hü  fia  a  k o r m á n y  m e g b í z á s á b ó l  utazik  ;  
egyes  kiváló  l apokhoz ,  h o g y  ezek  al ján  a  magyar  :  
nép  r o k o n s z e n v é t  n y e r h e s s e  ki  az  a n g o l  n e m z e t  i  
m o s t  viselt  nagy  h á b o r ú j a  s  annak  a  népek  J  
ho ldog i tasára  irányuló  czél ja i  iráni.  

Ezl  persze  m i n d  angolul  moi ' idla,  de  én  
azonnal  I r á n  s  h  a  d e v a l v á l ó d t a m ,  me ly  á l lapot -
ban  —-  tudvalevő leg  —  a  világ  m i n d e n  élő  es  
holt  n vei vén  éri  az,  e m b e r .  

R ö g l ö n  e s z e m b e  j u l o l l  1 / т  1  Byron  m o n d á s a  
„ F ö l é b r e d e k  egv  regge l ,  mini  hires  e m b e r . "  
A l i !  T e h ál  ill  az,  a l k a l o m ,  h o g y  Alb ion  csi l laga  
ha lványu ló  l é n y é b e n  f i i rödve ,  a  nagy  ango l  n é p  
j a v á r a ' l e h e s s e k ' v a l a m i t ,  a  miből  viszont  h a z á m r a  
is  k iszámi lhal lan  e l ő n y ö k  hárainol lui lnnk.  a  kamat-
láb  leszáll ítása  fo lv lán.  

É p e n  egy  históriai  j e l e n t ő s é g ű  m o n d a l l a l  
akartam  a  nagy  ango l  n e m z e t e !  m e g n v u g l a l n i  é s  
p á r t f o g á s o m r ó l  biz.losilnni,  midőn  e g y  e r ő s  lialá-
r o z o t t  k o p o g á s  n i indke l l önk  í igyehné l  az  njlúra  
I ere i le . 

Al ig  m o u d l a m  ki,  h o g y  „ l e h e l "  b e t o p p a n  
e g y  a l a c s o n y ,  z ö m ö k ,  napbarn i l o l l  a r czu ,  k e m é n y  
v o n á s ú  alak  s  abban  a  pi l l imaibún  az.  éu  a n g o l o m  
két  h a l a l m a s  hoxorre l  k e z é b e n  rohant  rá.  de  a  
másik  pi l lanatban  megvi l lant  az,  u jon  j ö l t  közel ien  
egy  h o s s z ú  f ényes  síiből,  mire  az.  én  a n g o l o m  
megál l t ,  h o x e r e s  kel  karját  az  idegen  léié  Icsz i lve .  

—  Ugy  lá tom  uraim  -  s zó l tam  m a g a m h o z  
térve  -  hogy  ö n ö k  ismerik  egy inás l .  

Óh  igen  — s z ó l l  a  k.s  vaskos  e m b e r ,  -
én  K r ö g e r  a p ó  b é r e s e  v a g y o k  -  m i d ő n  h a z á m -
ban  b é k e  h o n o l ,  —  most  ped ig  annak  tel jhatalmú  
minisztere  s  politikai  á g e n s e ;  azért  j ö t t e m ,  hogy  I  
e n n e k  az.  urunk  -  -  itl  s l i lét jével  az,  angolra  mu-  )  
tátott  - a  b e f o l y á s á t  e l l e n s ú l y o z z a m ,  n e m  két lem,  
h o g y  a  h ő s  m a g y a r  n e m z e t n e k  egy  oly  kiváló  fia,  
mint  ön  szerkesz tő  ur,  n e m  f o g  e lzárkózni  egy  
marokny i  s zabad  n é p  k ü z d e l m é n e k  mél lánylásá ló l  
a  zsarnoki  hata lom  e l len ,  —  mi  tanuljuk  és  la-
ni l juk  iskoláinkban  M a g y a r o r s z á g  l ö r l é n e h n é t ,  is-
m e r j ü k  az.l  Z o l á n  f i i lásálól  egész.  Xagv  b a j o s  
futásáig ,  önné l  p e d i g  e g é s z e n  W e k e r l e  fe lreál la-
sáig,  é l tő l  k e z d v e  a z o n b a n  M a g y a r o r s z á g n a k  tör-
ténete  nines ,  s lh.  

Arra  a  k é r d é s e m r e ,  h o g y  hol  tanult  meg  
m a g y a r u l ,  e l m o n d t a ,  h o g y  midőn  Pretor iábó l  elin-
dult,  zsebbe,  telt  egy  a n g o l - m a g y a r  s zó lár l ,  m e g  
egy  Kossuth  napiárt  -  mer t  ez.  Transvá lhan  van  
e lég  —  s  mire  A b o n y b a  ért,  niegtaiuill  m a g y a r u l ,  

m i n t h o g y  p e d i g  ki Iii nő  ér les i lese i  vannak  L o n -
d o n b ó l ,  mog i la l ia ,  hogy  ez.  az.  ur  (ill  isinél  egve l  
villant  a  slilél  az  ango l  felé)  a  k o r m á n y  m e g b i -
zásáhó l  elindult  M a g y a r o r s z á g b a ,  a  d i c - ö  m a g y a -
rok  r o k o n s z e n v é t  megnyern i  s  miiillio;rv  az.l.  is  
India ,  h o g y  az  ango l  is  csak  a  n a p i á r b ó l  nézte  
ki.  h o g y  melyik  vá -üs  van  legelö l  s  h o v á  kell  
m e n n i e  e l ő ször ,  ö  is  h a s o n l ó k é p  c s e l e k e d e t i ,  
m o s t  lehal  ill  all  s  lia  az,  angol  i i iegv,  ö  is  m e g y ,  
h a n e m ,  hál  ill  hál.  

Midőn  az.  ango l  m o g l u d l a ,  h o g v  mi  járatban  
van  a  bú i .  fels / .ól itol l ,  h o g y  miiilnn  m e g  van  
g y ő z ő d v e  arról ,  h o g y  én  t u d o m  a  köz.lük  fenn-
f o r g ó  konfliktus  tör lénoté l ,  l ehal  d ö i i l s e m  el  ill  
mindjárt ,  mely iküknek  van  igaza ,  h o g y  a h o z  ké-
pesl  l ehesse  m e g  javaslalai l  az.  ango l  hadi igvi  
k o r m á n y z a t n á l  a  háhoru  fo lytatását ,  vagy  b e s z ü n -
tetését  i l letőleg.  

M e g v o l t a m  f o g v a ;  ha  a  búrnak  a d o k  igazai ,  
ez.  állal  a  világ  s z a b a d s á g  nagy  e s z m é j é n  lódítok  
egy  nagyo l  e lőre  s  ez.  e s e i b e n  megvá lasz tanak  
Ladys in i lh .  L l c n l o  és  J o h a n n e s  burg  d í s z p o l g á r á v á ,  
de  akkor  hazáin  péiizpiae/ .áti  n e m  seg i the lek .  

Ha  az,  ango lnak  a d o k  igazai ,  akkor  lelkiis-
m e r e t e m m e l  gyűlik  m e g  a  b a j o m  s  a z o n  kivül  a  
f e l e s é g e m  okvet len  elválik  lü l cm.  

Meg  igy  l ö p r e n k e d m n .  a  s z o m s z é d  s z o b á b ó l  
éktelen  z.-ivaj  liallalszik  he.  a  g y e r e k e k  k ö z ö l i  ki-
iilölt  az,  ango l -hur  háhoru .  


